(   69   )
have been treated. in the form of two questions and answers in the HIDAYET-US-SAIL and in the MAHADTJL OBAID, * If any thing objectionable was written in any book it was borrowed or translated from others; but I have not written anything in its support. Since the day I was censured, I have given up the habit of translating the books. The Resident and the Government of India, the fountain of justice, will be good enough to see my own treatises and compositions referred to above, to ascertain how far have I supported the government in its cause, how I have dwelt on the Jehad to induce the Mahommedans to give it up and how I have explained to the Native chiefs the desirability of observing the Treaties and to be friendly towards the Paramount Power. It would be a monstrous ingratitude and huge folly on my part to write or do intentionally such things against the British Government, to whom I owe an immense debt of endless gratitude,--------a government which conferred on me rank and dignity on the ground that I am a relative of a faithful and devoted chief. Such a conduct is monstrous ingratitude to my benefactress. I am in Bhopal from my boyhood. The late Secundar Begum treated me kindly and respectfully before the mutiny. I have been here for the last thirty-two - years. I have not committed any act which might be deemed adverse to the Government, and the State, otherwise I would not have permitted me to stay here. I have been always engaged in studies of the